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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z przeznacze-
niem zastosowanie produktu moze spowo-
dowac zaktdcenie dziatania produktow lub in-
ne szkody materialne.

Niniejsza instrukcja obowigzuje dla wszyst-
kich systemdéw pompy ciepta z produktami
iQconnect.

System pomp ciepta zaprojektowano jako
urzgdzenie grzewcze do zamknietych instala-
cji grzewczych oraz do podgrzewania cieptej
wody.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto:

— stosowanie systemu pompy ciepta z
uwzglednieniem dotgczonych instruk-
cji obstugi systemu pompy ciepta oraz
wszystkich innych komponentéw instalaciji
— przestrzeganie wszystkich okresow prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach

Niezgodne z przeznaczeniem jest:

— kazde bezposrednie zastosowanie komer-
cyjne i przemystowe

— kazde inne zastosowanie niz opisane w ni-
niejszej instrukcji oraz kazde zastosowanie
wykraczajgce po opisane tutaj

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.
1.2

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczo-
na dla uzytkownika.

Grupa docelowa instrukcji

System pompy ciepta moze by¢ uzywany
przez dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg one
pod odpowiednig opiekg lub zostaty pouczo-
ne w zakresie bezpiecznej obstugi systemu
pompy ciepta i rozumiejg zwigzane z nim nie-
bezpieczenstwa. Dzieciom nie wolno bawic
sie systemem pompy ciepta. Dzieci bez opie-
ki nie mogg czyscic¢ ani konserwowac urza-
dzenia.
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1.3 Ogdlne wskazoéwki bezpieczenstwa
1.3.1 System pompy ciepta

Nieprawidtowa obstuga

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych osob, a takze
moze doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje
oraz wszystkie dokumenty dodatkowe.

» Uzyskac objasnienia dotyczgce systemu
pompy ciepta od instalatora.

» Nalezy wykonac te czynnosci, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Manipulacja

Dostep oséb nieuprawnionych do systemu

pompy ciepta lub elementéw skfadowych

uktadu moze spowodowac uszkodzenia sys-

temu pompy ciepfa.

» Zadbac, aby system pompy ciepta byt za-
bezpieczony przed dostepem osdb nie-
uprawnionych.

Konserwacja i naprawa

Wszystkie czynnosci wymagajgce otwarcia

produktu mogg by¢ wykonywane tylko przez

wykwalifikowane w tym zakresie osoby. Te

czynnosci sg opisane w instrukgcji instalaciji.

» Nigdy wykonywaé¢ samodzielnie prac kon-
serwacyjnych lub napraw przy systemie
pompy ciepta lub elementach sktadowych
uktadu.

Zmiany w produkcie
» Nigdy nie usuwaé, mostkowac ani bloko-
wac urzgdzen zabezpieczajgcych.
» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.
» Nie niszczy¢ elementdéw ani nie usuwac z
nich plomb.
» Nie wprowadzaé¢ zadnych zmian:
— w produktach
— na przewodach doprowadzajgcych
— przy przewodach odptywowych
— na zaworze bezpieczenstwa do obiegu
zrodta ciepta
— przy czesciach budynkéw, ktére mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji systemu pompy ciepta



1.3.2 Czynnik chtodniczy R290

Jednostka zewnetrzna pompy ciepta woda
i powietrza oraz pompa ciepta gruntowa za-
wierajg bezwonny czynnik chtodniczy R290.

W przypadku nieszczelnosci wydobywajgcy
sie czynnik chtodniczy po zmieszaniu z po-
wietrzem moze wytworzy¢ palng atmosfere.
W potgczeniu ze zrodtem zaptonu wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze gromadzi¢ sie na
podfodze i tworzy¢ duszacg lub toksyczng at-
mosfere. Istnieje niebezpieczenstwo udusze-
nia i zatrucia.

Obszar ochrony

Wokot jednostki zewnetrznej ustalony jest
obszar ochrony.

Szczegodtowe informacje o obszarze ochrony
podane sg w rozdziale ,Obszar ochrony” w
instrukcji instalaciji.

Recykling i usuwanie odpadéw

» Wytgczenie z eksploatacji systemu pompy
ciepfa zleca¢ wykwalifikowanej osobie.

» Nalezy przekazywac czynnik chtodniczy do
utylizacji badz recyklingu certyfikowanemu
instalatorowi.

1.3.3 Gorace powierzchnie

Ze wzgledu na kolor powierzchnia jednostki
zewnetrznej moze sie nagrzewac przy bezpo-
Srednim promieniowaniu stonecznym i po do-
tknieciu powodowacé oparzenia.

» Powierzchni dotyka¢ tylko wtedy, gdy moz-
na zapewnic¢, ze powierzchnia nie jest go-
rgca. W razie potrzeby odczekac tak dtu-
go, az jednostka zewnetrzna nie bedzie juz
narazona na bezposrednie promieniowa-
nie stoneczne i powierzchnia ostygnie.

1.3.4 Mréz

Unikanie szkod rzeczowych:

» Upewnic sie, ze instalacja grzewcza be-
dzie dziata¢ w przypadku mrozu.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
opréznienie instalacji grzewcze;j.

1.3.5 Aktualizacja oprogramowania

System pompy ciepta

Aktualizacje oprogramowania majg na celu
zapewnienie braku bteddw i stabilnosci syste-
mu pompy ciepta oraz dodanie nowych funk-
Cji.

Jesli aktualizacje oprogramowania nie zosta-

ng zainstalowane, moze doj$¢ do nieprawi-
dtowosci w systemie pompy ciepta.

» Upewnic sie, ze produkt jest trwale pota-
czony z Internetem, aby oprogramowanie
produktu byto zawsze w najnowszej wersiji.

Router WLAN-/LAN

Aktualizacje oprogramowania majg na celu
usuniecie btedow i zlikwidowanie luk bezpie-
czenstwa. Dzieki temu poprawia sie moc, sta-
bilnosc¢ i bezpieczenstwo routera.

» Upewnic sie, ze router stosuje aktualne
oprogramowanie.

» Uwzgledni¢ informacje producenta doty-
czgce ustawien i aktualizacji oprogramo-
wania.
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Informacje dotyczace instrukgc;ji

» Przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i instalacji do-
taczonych do komponentéw instalaciji.

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

» Pamietac, ze funkcje aplikacji nie sg objasnione w tej in-
strukcji. Miedzy centralng jednostkg regulacyjng a aplika-
cja moze dochodzi¢ do réznic przy wyborze funkcji.

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie nastepujacych pro-
duktow:

Produkt Numer artykutu

VWS .. /8.1 ..1Q 8000019885
8000019949

VR 77 8000029543

3  Opis produktu

3.1 Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi wiasciwych
przepiséw prawa UE.

3.2

Centralna jednostka regulacyjna reguluje wszystkie funkcje
produktu lub systemu pompy ciepta.

Zasada obstugi

Wspomagana jest regulacja bezposredniego obiegu grzew-
czego oraz maksymalnie 4 mieszane obiegi grzewcze.
Obstuga odbywa sie na wyswietlaczu dotykowym, zwanym
pdzniej ,ekranem”.

» Aby przej$¢ do ustawien i sprawdzania, nalezy dotkng¢
przewidziane przyciski ekranowe.

» Nawigowac palcem, jak na koncowym urzgadzeniu mobil-
nym, aby przej$¢ do odpowiednich punktow menu.

Na ekranie dostepna jest funkcja limitu czasu.

Po dtuzszej przerwie w obstudze w tle uruchamia sie odlicza-
nie.

Po uptywie odliczania wytgczone zostaje oswietlenie ekranu.
Ekran jest nadal gotowy do pracy.

Po dotknieciu ekran sie wigcza i pojawi sie wskazanie statu-
su.
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33 Ekran, elementy obstugi i symbole
3.3.1 Wyswietlacz
= BL?

3.3.2 Elementy obstugowe

@ Otworzenie menu

Powrdt

— Potwierdzenie wyboru/zmiany
— Zapisanie warto$ci nastawczych
— Komunikat statusu: prawidtowo

L

Zwigkszenie wartosci

Zmniejszenie wartosci

5 ()@

Aktywowanie/dezaktywowanie wzmocnienia cieptej

wody
3.3.3 Symbole
6\ Potaczenie 1 do 3 paskow: jakos¢ sity sygnatu
° WLAN Przekreslone: brak potgczenia WLAN
L Potgczenie Przekreslony: brak potaczenia LAN
LAN
Potaczenie Brak sieci WLAN/LAN
({\L:]‘} sieciowe
ﬁ Komunikat Btad instalaciji
statusu Btad pompy ciepta
@ Informacje Tutaj podane sa informacje o aktu-
alnym wskazaniu na ekranie, warto-
Sciach nastawczych lub funkcjach.
[31] Data Wybor przedziatu czasu energii
©
\\«c) Opcje Tryb pracy: komfort
Opcje Tryb pracy: sterowanie czasowe
O Opcije Tryb pracy: wytgczony
Y Filtr Wybér odbiornika energii




34
3.4.1

Podczas eksploatacji wskazaniu statusu jest pierwszym wi-
docznym wskazaniem na ekranie i wskazuje aktualne cisnie-
nie w instalacji oraz status instalacji.

Wskazania na ekranie

Wskazanie statusu

W przypadku usterki w produkcie lub systemie pompy ciepta
na wskazaniu statusu pojawia sie czerwone wyskakujgce
okienko ze skréconym opisem usterki.

Wywota¢ komunikaty usterki w Menu | Informacja | Usterka.

3.4.2 Ekrany podstawowe

» Dotkna¢ ekranu ze wskazaniem statusu i aktywowac
ekrany podstawowe.

» Przeciggajac palcem w lewo lub w prawo mozna wybrac
sposrod ponizszych ekrandéw podstawowych:

Instalacja

Tutaj wyswietlajg sie najwazniejsze dane instalacji oraz sta-
tus instalacji.

Zuzycie energii elektrycznej

Tutaj wyswietlajg sie wartosci zuzycia w kWh.

» Wybra¢ w Y , dla jakich elementow sktadowych uktadu
wys$wietlane bedzie zuzycie energii elektryczne;.
» Wybra¢ w @

Strefa1...n

Tutaj wyswietla sie aktualna temperatura zadana wybrane;j
strefy.

zgdany przedziat czasu.

Jedna strefa = jeden obieg grzewczy. Liczba i podziat stref
zalezy od produktu lub systemu pompy ciepta.

Temperatura zadana to wartos¢ zadana temperatury w po-
mieszczeniu, do ktérej nalezy ogrzewac lub chtodzi¢ strefe.

Ciepta woda

Tutaj wyswietlana jest temperatura zadana oraz aktualna
temperatura wody w zasobniku c.w.u.

3.5

Dostep do menu dla uzytkownika i menu dla rzemiesinika
mozliwy jest bezposrednio z ekranu.

Menu dla uzytkownika i instalatora

Po przejsciu ze wskazania statusu do ekranu podstawowego
uzytkownik automatycznie znajduje sie w menu dla uzytkow-
nika.

» Otworzy¢ menu przez @

Z menu dla instalatora mogg korzysta¢ tylko odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Szczegdtowe informacje o menu dla instalatora znajduja sie
instrukcji instalacji produktu z ekranem.

4 Eksploatacja

41 Wymagania dla trybu ogrzewania

Srednia temperatura zewnetrzna musi by¢ nizsza niz war-
to$¢ graniczna temperatury zewnetrznej dla trybu ogrzewa-
nia.

Instalator ustawia warto$¢ w menu dla instalatora.

Dla odpowiedniej strefy wybrano tryb pracy Komfort lub Ster.
czas..

Tryb cieptej wody nie jest aktywny.

4.2

Jesli pompa ciepta ulegnie awarii, system przetaczy si¢ na
tryb awaryjny i dodatkowa instalacja grzewcza przejmie tryb
ogrzewania oraz przygotowania cieptej wody.

Tryb awaryjny w razie awarii pompy ciepta

Instalator ustawia temperatury dla trybu ogrzewania i przygo-
towania cieptej wody w trybie awaryjnym w menu dla instala-
tora.

Jesli na wskazaniu statusu pojawi sie komunikat Zastoso-
waé dodatkowg instalacje grzewcza?, wowczas do wyboru
sg nastepujace mozliwosci.

Tak: dodatkowa instalacja grzewcza przejmuje generowanie
ciepfa dla trybu ogrzewania i podgrzewanie cieptej wody.

Nie: nie ma generowania ciepta dla trybu ogrzewania i pod-
grzewania cieptej wody.

43

Na ekranie podstawowym wybranej strefy lub dla cieptej
wody w Opcje dostepne sg do wyboru nastepujgce tryby
pracy:

Komfort: tryb ogrzewania / podgrzewanie cieptej wody dziata
trwale z ustawiong temperatura.

Wybér trybu pracy

Ster. czas.: tryb ogrzewania / podgrzewanie cieptej wody
nastepuje zgodnie z planerem tygodniowym

Wht.: tryb ogrzewania / podgrzewanie cieptej wody jest dez-
aktywowane.

4.4

1. Wybraé na ekranie ekran podstawowy zgdanej strefy.

zZmiana zgdanej temperatury

2. Zmieni¢ temperature zadang za pomocg @ i @ .

Po 3 godzinach zmieniona temperatura zadana zostanie
nadpisana z wczes$niej ustawiong wartoscia.

W przypadku zmiany temperatury zadanej w aktywnym prze-
dziale czasowym z lewej strony obok aktualnego wskazania

temperatury pojawia sie symbol .

Po dotknieciu do wyboru sg nastepujgce mozliwosci:
Strumien czasu: okres zgdanej zmiany temperatury.

Planowanie tygodniowe lub Temperatura: trwata zmiana
temperatury zadane;.

Stop: Zmiana temperatury zostaje odrzucona i obowigzujg
poczatkowe ustawienia.
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4.5

1. Wybrac¢ na ekranie ekran podstawowy dla cieptej wody.

Zmiana temperatury cieptej wody

2. Zmieni¢ trwale temperature zadang w @ i @ .
Wzmocnienie cieptej wody

» Dotknagc¢ @ i aktywowac wzmocnienie cieptej wody.

Woda w zasobniku c.w.u. jest podgrzewana przez 90 minut
do wyswietlanej temperatury zadane;.

Przez czas wzmocnienia cieptej wody aktualnie wybrany tryb
pracy zostaje wstrzymany (Komfort lub Ster. czas.).

Po zakonczeniu wzmocnienia cieptej wody podgrzewanie
cieptej wody trwa dalej z poczatkowym trybem pracy.

4.6 Zmiana planera tygodniowego (przedziatu

czasowego)

Planer tygodniowy reguluje przez przedziat czasowy, kiedy
ogrzewane bedg strefy, ciepta woda i cyrkulacja.

Poza ustawionym przedziatami czasowymi ogrzewanie od-
bywa sie w temperaturze obnizone;j.

Aktywowane sterowanie czasowe jest sygnalizowane na

ekranie przez symbol .

4.6.1

Sa dwie mozliwosci przejscia do zgdanego Planowanie ty-
godniowe:

Przej$cie do planera tygodniowego

— przez Menu | Regulacja | Planowanie tygodniowe.

— bezposrednio na wskazaniu na ekranie wybranej strefy
lub dla cieptej wody przez Opcje | Ster. czas. | Opcje.

4.6.2 Zmiana przedziatu czasowego

Wymienione ponizej dziatania obowigzujg zawsze w wybra-
nym dniu.

Dozwolonych jest maksymalnie 12 przedziatow czasowych /
dni.

» Przyporzadkowaé temperature do kazdego przedziatu
czasowego.

Przedziaty czasowe nie mogg sie pokrywac.

4.6.2.1 Zmiana okresu przedziatu czasowego

» Woybra¢ w opcji Poczatek lub Koniec godzine i postepo-
wac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

4.6.2.2 Usuwanie przedziatu czasowego

» Skasowac przedziat czasowy w Usun | aktywowac pole
wyboru.
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4.6.2.3 Dodanie przedziatu czasowego

1.  Wybra¢ Dodawanie i postepowac¢ wedtug instrukcji na
ekranie.

2. Powtodrzyc kroki, az wszystkie przedziaty czasowe dla
dnia zostang dodane.

4.6.2.4 Kopiowanie przedziatu czasowego

1. Wybra¢ dzien, ktérego przedziat czasowy ma zostac
skopiowany.

2. Wybrac¢ Kopiuj i postgpowac wedtug instrukcji na ekra-
nie.

4.7 Optymalizacja ustawien podgrzewania cieptej

wody

Zmieni¢ w Funkcje optymalizacji | Ust. wstepne cieptej wo-
dy trwale temperature zadana, z jakg ciepta woda jest pod-
grzewana w zasobniku c.w.u.

Aktywowa¢ w Funkcje optymalizacji | Czas aktywowania
trybu gotowosci tryb gotowosci dla zasobnika c.w.u.

» Przestrzegac instrukcji na ekranie.

4.8

» Zmieni¢ w Menu | Regulacja | Tryb oczekiwania instala-
cji / Ponowne uruchomienie status eksploatacji systemu
pompy ciepta.

Zmiana statusu eksploatac;ji

Aktywowanie trybu gotowosci

Pompa ciepta zostaje wytagczona. Funkcja ochrony przed
zamarzaniem pozostaje aktywna.

Oswietlenie ekranu zostaje wytgczone. Ekran jest nadal go-
towy do pracy.

Po dotknieciu wigcza si¢ ekran i pojawia sie informacja o
trybie gotowosci.

» Postepowac wedtug instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢
tryb gotowosci.

Wykonanie ponownego uruchomienia

Produkt lub system pompy ciepta wytacza sie catkowicie i
uruchamia sie ponownie po kilku minutach.

Wszystkie ustawienia pozostang zachowane.

4.9
4.9.1

W Menu | Informacja | Usterka wymienione sa chronologicz-
nie wszystkie komunikaty usterek lub zaktécen.

Przejscie do informac;ji

Komunikaty usterek

Aktualne usterki sg dodatkowo wyswietlane w postaci czer-
wonej kropki na wskazaniu na ekranie i w menu.

49.2 Przez te instalacje

W Menu | Informacja | Informacje o tej instalacji znajdujg
sie informacje o produkcie z ekranem, kolejnych podtgczo-
nych produktach iQconnect oraz o licencjach.



410 Zmiana ustawien
4.10.1 Zmiana ustawien aktualizacji oprogramowania

Przy nawigzanym potgczeniu z internetem oprogramowa-
nie produktu lub systemu pompy ciepta jest automatycznie
sprawdzane i aktualizowane.

Udostepnienie aktualizacji oprogramowania wyswietla sie na
wskazaniu statusu.

Dodatkowo aktualizacje oprogramowania sg sygnalizowane
zielong kropkg na wskazaniu na ekranie i w menu.

» Sprawdzac regularnie wskazanie statusu na komunika-
tach.

» Uwzglednia¢ wskazéwki dotyczgce aktualizacji Over-the-
air (- Rozdziat 9.1)

» Zmienia¢ ustawienia aktualizacji oprogramowania w Me-
nu | Ustawienia | Aktualizacja oprogramowania.

1.  Wybra¢ w Ustawienia aktualizacji oprogramowania,
w jaki sposéb wykonane zostang aktualizacje oprogra-
mowania.

2.  Przestrzegac¢ instrukcji na ekranie.

4.10.2 Zmiana ustawien sieciowych

» Zmieni¢ aktualne ustawienia sieciowe w Menu | Ustawie-
nia | Ustawienia sieciowe.

Dodatkowo wys$wietlajg sie informacje o aktualnym statusie
potagczenia oraz o urzadzeniach EEBUS.

Wybér potaczenia z internetem

W Ustawienia internetowe wyswietlajg sie wszystkie dostep-
ne sieci z aktualnym statusem potgczenia.

» Wybrac potaczenie WiFi i wprowadzi¢ wymagane dane.

» Wybra¢ potaczenie przewodowe, a nastepnie podtaczy¢
kabel sieciowy do przylacza LAN produktu (- Instrukcja
instalacji).

Dodanie nowej sieci
» Doda¢ nowg sie¢ przez Dodaj sie¢ recznie.
» Wprowadzi¢ wymagane dane.

4.10.3 Zarzadzanie termostatami pokojowymi i
repeaterami

W Termostaty pokojowe i repeater | DOSTEPNE URZA-
DZENIA znajduje sie przeglad potagczonych urzgdzen.

W Termostaty pokojowe i repeater | Zarzgdzaj urzadzenia-
mi znajduja sie informacje, w jaki sposob zarzadzac lub usu-
wac termostat pokojowy i repeater.

4.10.4 Zmiana ustawien ekranu, daty i godziny

» Zmieni¢ ustawienia jasnosci ekranu, daty lub godziny w
Menu | Ustawienia | Ekran, data i ustawienia czasu.

» Przestrzegac instrukcji na ekranie.

Blokada ekranu aktywuje sie dopiero po uptywie limitu cza-
su.

Przy aktywnej blokadzie ekranu na wskazaniu statusu po-
jawia sie regulator przesuwny do dezaktywowania blokady
ekranu

Trwate dezaktywowanie blokady ekranu nastepuje przez
Menu | Ustawienia | Blokada wy$wietlania.

4.10.5 Zmiana jezyka ekranu

» Zmieni¢ w Jezyk aktualny jezyk ekranu.

5 Porady dotyczace oszczedzania energii
5.1 Ogolne porady dotyczace oszczedzania
energii

Mozna oszczedzi¢ energie przez wtasciwe postepowanie.

» Wentylowac¢ prawidtowo i regularnie. Podczas wietrzenia
nalezy obnizy¢ moc zaworéw termostatycznych lub regu-
latora temperatury pokojowe;j.

» Nie zastawia¢ grzejnikdw, aby rozgrzane powietrze mo-
gto cyrkulowaé w pomieszczeniu.

» Odpowietrza¢ grzejniki regularnie.

» Sprawdzi¢, czy okna i drzwi sg szczelne i zamykac na
noc okiennice oraz zaluzje, aby traci¢ jak najmniej ciepta.

» W przypadku zainstalowania czujnika temperatury w po-
mieszczeniu nalezy przestrzegac¢ wskazéwek wtasciwego
ustawiania w instrukgji instalaciji.

» Postepowac z wodg w sposoéb bardziej Swiadomy.

» Wymienia¢ niezwlocznie uszczelki w przypadku kapania
z kurkow wody.

5.2 Mozliwo$ci oszczedzania

dzieki prawidtowemu zastosowaniu centralnej

jednostki regulacyjne;j

Zleci¢ ustawienie instalacji grzewczej instalatorowi odpo-
wiednio do swoich potrzeb.

» Ustawi¢ temperature zadang tak, aby odpowiadata wta-
snemu odczuwaniu przyjemnosci.
— Kazdy stopien powyzej 20°C oznacza zuzycie energii
wigksze o okoto 6% rocznie.

» Ustawi¢ dla ogrzewania podtogowego krzywg grzewczg
< 0,4. Grzejniki powinny by¢ skonstruowane w taki spo-
séb, aby przy najnizszej temperaturze zewnetrznej dzia-
taty przy maksymalnej temperaturze zasilania wynosza-
cej 50°C. Odpowiada to krzywej grzewczej < 0,7.

» Dostosowac okresy ogrzewania w planerze tygodniowym
poprzez przedziaty czasowe.. W ten sposob zapewnio-
ne bedzie rbwnomierne ogrzewanie wszystkich pomiesz-
czen mieszkania zgodnie z wykorzystaniem.

» W przypadku diuzszej nieobecnosci nalezy zmienic¢ usta-
wiony przedziat czasowy, obnizy¢ temperature zadang
lub wylaczy¢ instalacje grzewcza.

» Unikac duzych réznic temperatur migdzy poszczegdlnymi
pomieszczeniami.

» Uzy¢ zawordw termostatycznych, aby precyzyjnie wy-
regulowac temperature w poszczegdlnych pomieszcze-
niach. Jesli temperatura we wszystkich pomieszczeniach
jest za wysoka, nalezy zmniejszy¢ temperature zadang
na ekranie podstawowym odpowiednie strefy lub w apli-
kacji myVAILLANT.

» Ustawi¢ temperature zadang w zasobniku c.w.u. w taki
sposob, aby wystarczyta do codziennego uzytkowania.

— Kazdy kolejny stopien powoduje niepotrzebne zuzy-
cie energii. Temperatury cieptej wody ponad 60°C po-
wodujg poza tym zwiekszony osad wapienny.

» Dostosowac czas eksploatacji pompy cyrkulacyjnej w
Planer cyrkulacji do rzeczywistych potrzeb.

» Zleci¢ instalatorowi ustawienie jak najmniejszej tempera-
tury w trybie awaryjnym.
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— Dodatkowa instalacja grzewcza jest mniej efektywna
niz pompa ciepta, a tym samym wytwarzanie ciepta
wytacznie przez dodatkowsq instalacje grzewczg jest
mniej ekonomiczne.

6 Pielegnacja i konserwacja

6.1 Pielegnacja systemu pompy ciepta

» Uwazac, aby pod jednostkg wewnetrzng lub w niej nie
gromadzity sie gatezie, liscie, brud lub $nieg.

» Obudowe jednostki zewnetrznej i wewnetrznej czyscic¢
wytacznie za pomocg wilgotnej szmatki oraz niewielkiej
ilosci mydta niezawierajgcego rozpuszczalnikow.

» Nie stosowac srodkéw w aerozolu, srodkéw rysujacych
powierzchnig, ptynéw do mycia naczyn ani srodkow
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Czysci¢ ekran wilgotng Scierka.

6.2

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziatania,
niezawodnosci i diugiej zywotnosci systemu pompy ciepta sg
jego regularne kontrole oraz konserwacja przez instalatora.
W zaleznosci od wynikéw kontroli konieczna moze okazaé
sie wczesniejsza konserwacja.

Konserwacja systemu pompy ciepta

Pomijanie konserwacji moze spowodowac szkody rzeczowe
systemu pompy ciepta lub elementéw skladowych uktadu.

Nieprawidtowo przeprowadzone konserwacje i naprawy mo-

ga spowodowac uszkodzenia systemu pompy ciepta lub ele-
mentéw sktadowych ukfadu.

» Nigdy nie przeprowadzaé konserwacji ani napraw syste-
mu pompy ciepta lub elementéw sktadowych uktadu bez
dostatecznych kwalifikaciji.

» Przestrzegac cykli konserwacji w instrukcjach instalacji
wszystkich elementow sktadowych uktadu.

» Tego rodzaju zadania nalezy zleca¢ autoryzowanemu
zaktadowi instalacji.

7  Wycofanie z eksploatac;ji

71 Tymczasowe wylgczenie z eksploatacii
systemu pompy ciepta

» Wytgczyé w budynku wszystkie roztgczniki potgczone z
systemem pompy ciepta lub aktywowac tryb gotowosci
(- Rozdziat 4.8).

» Chroni¢ instalacje grzewczg przed mrozem.

7.2 Trwate wylgczenie z eksploatacji systemu

pompy ciepta

» Zleci¢ instalatorowi trwate wytaczenie systemu pompy
ciepta z eksploataciji.

Informacje o trwatym wytgczeniu z eksploatacji podane sg w
instrukcji instalacji danego elementu sktadowego uktadu.
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8 Recykling i usuwanie odpadéw

8.1 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktéry zainsta-
lowat system pompy ciepta.

Usuwanie produktu

Produkty systemu pompy ciepta mogg by¢ utylizowane tylko
przez instalatora.

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:

» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazac¢ do punktu zbidrki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Usuwanie danych osobowych

Dane osobowe mogg zosta¢ wykorzystane niezgodnie z
prawem przez nieuprawniony podmiot trzeci.

» Przed utylizacja zleci¢ instalatorowi zresetowanie syste-
mu pompy ciepta do nastaw fabrycznych ( - Instrukcja
instalaciji).

9 Aktualizacja Over-the-air, ochrona
danych i licencje

9.1 Aktualizacja Over-the-air

System pompy ciepta ma tak zwana funkcje ,aktualizacji
Over-the-air”.

Jesli nawigzane jest potaczenie z internetem, sprawdzone
zostaje oprogramowanie, a aktualizacje oprogramowania
zostajg automatycznie pobrane i zainstalowane.

Aktualizacje oprogramowania mogg zawierac rowniez nowe
funkcje.

» Upewni¢ sie, ze udostepnione aktualizacje oprogramo-
wania zostang zainstalowane niezwtocznie. Vaillant za-
sadniczo nie odpowiada za wady produktu lub btedy
dziatania wynikajace z braku aktualizacji oprogramowa-
nia.

» W przypadku stwierdzenia btedu oprogramowania, nale-
zy przestac¢ e-mail na adres secure@vaillant.de.

9.2 Ochrona danych i potgczenie centralnej

jednostki regulacyjnej z Internetem oraz

rozwigzaniami Smart Home dostawcéw
zewnetrznych

Dalsze informacje o systemie pompy ciepta i poszczegol-
nych elementach sktadowych uktadu znajdujg sie na stronie
www.myvaillant.com.

Petny zakres dziatania produktu mozna uzyskac¢ tylko z apli-
kacjg myVAILLANT. W celu zainstalowania aplikacji nalezy
zaakceptowa¢ OWH i przepisy o ochronie danych.



myVAILLANT

2 Download on the GETITON
L App Store " Google Play

W przypadku potgczenia systemu pompy ciepta z Interne-
tem przesytane sg automatycznie ponizsze dane do firmy
Vaillant:

— Dane dotyczace produktow iQconnect (numer serii, typ
kotta, ID urzadzenia itd.)

— Dane oprogramowania sprzetowego (wersja oprogramo-
wania sprzetowego, aktualizacje itd.)

— dane sieci (adres IP, adres MAC itd.)

Te dane sa wykorzystywane wytgcznie do udostepniania
wymaganych aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
Szczegdtowe informacje o przetwarzaniu danych podane
sg w przepisach o ochronie danych:

— privacy.myvaillant.com

System pompy ciepta mozna rozbudowac o rozwigzania
Smart Home dostawcéw zewnetrznych. Lista partnerow
znajduje sie na stronie privacy.myvaillant.com.

» Zeskanowac kod QR, aby bezposrednio przejs¢ do stro-
ny internetowe;j:

W przypadku korzystania z systemu pompy ciepta z rozwig-
zaniami Smart Home dostawcéw zewnetrznych obowigzuja
réwniez OWH i przepisy o ochronie danych dostawcow ze-
wnetrznych dotyczgace gromadzenia i przetwarzania danych.
Firma Vaillant nie ma wptywu na te dane i nie ponosi za nie
odpowiedzialnosci.

Wiecej informaciji o korzystaniu produktu z urzgdzeniami
Apple:

Komunikacja miedzy iPhone iPad, Apple Watch, Home-
Pod, HomePod mini lub Mac a kompatybilnym z HomeKit
myVaillant connect jest zabezpieczona technologig HomeKit.

Uzywanie znaku Works with Apple oznacza, ze produkt zo-
stat zaprojektowany tak, ze funkcjonuje technologia wymie-
niona w znaku, a programista uzyskat certyfikat zgodnosci
ze standardami wydajnosci firmy Apple. Apple nie odpowia-
da za eksploatacje produktu lub jego zgodnos$¢ ze standar-
dami bezpieczenstwa i regulaciji.

Apple, Apple Home, Apple Watch, HomeKit, HomePod, Ho-
mePod mini, iPad, iPad Air, iPhone i tvOS sg markami firmy
Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych oraz
innych krajach i regionach.
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9.3

Produkt zawiera oprogramowanie Free and Open Source.

Sprawdzanie licenc;ji

Te informacje sg dostepne w Menu | Informacja | Informacje
o tej instalaciji.

Kod zrédtowy mozna zaméwic za optatg serwisowg pod ad-
resem: opensource@myvaillant.com.

Ta oferta obowigzuje przez trzy lata od daty zakupu lub co
najmniej przez okres, w ktérym oferujemy pomoc dla syste-
mu pompy ciepta.

9.4 Free Open Source Software (FOSS)

Ten produkt zawiera oprogramowanie Open Source na licen-
cji GPL (GNU General Public License), LGPL (GNU Lesser
General License) itd.

Klienci mogg powielac¢, dystrybuowac i modyfikowa¢ kod
zrodtowy oprogramowania na licencji GPL i/lub LGPL.

Uwagi dotyczace przyznawania licencji Open Source i infor-
macje o prawach autorskich znajdujg sie w opcji Menu | In-
formacje | Informacje o tej instalacji.

Wiecej informacji znajduje sie rowniez tutaj:

https://opensource.myvaillant.com

10 Gwarancja i serwis

Informacje o gwaranciji i dane kontaktowe naszego serwisu
znajdujg sie pod adresem podanym na tylnej stronie.
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Zatgcznik
A Menu wyswietlacza

Funkcje, wartosci wskazan i nastawcze zalezg od stosowanego produktu lub systemu pompy ciepta.

Dotkng¢ na ekranie podstawowym @ i otworzy¢ menu.

A1

Struktura menu

Menu dla uzytkownika

Menu dla uzytkownika

Ekrany podstawowe

— Zapotrzebowanie na energie elekiryczng

— Instalacja
— Strefa1..n
— Ciepta woda
Menu
Regulacja

Planowanie tygodniowe

— Planer ogrzewania
— Planer cieptej wody
— Planer cyrkulacji

Funkcje optymalizaciji

— Ust. wstepne cieptej wody
— Czas aktywowania trybu gotowosci

Instalacja tryb gotowos$ci / ponowne uruchomienie

— Tr.gotow.
— Ponowne uruchomienie

Informacja

Usterka

Tutaj chronologicznie wymienione sg wszystkie komunikaty usterki.

Wyswietlane usterki sg zalezne od produktu lub systemu pomp
ciepta.

Informacje o tej instalacji

— To urzadzenie
— Inne urzadzenia
— Licencje

Ustawienia

Menu dla instalatora

]
Szczegotowe informacije o ’Ewr Menu dla instalatora patrz instrukcja
instalacji.

Aktualizacja oprogramowania

Ustawienia aktualizacji oprogramowania

— Automatyczna aktualizacja (zalecana!)
— Ustawienie czasu dla aktualizacji oprogramowania

Aktualna wersja oprogramowania

Co nowego?

Tutaj podane sg informacje o wydaniu

Ustawienia sieciowe

Ustawienia internetowe

— Dostepne sieci
— Dodaj sie¢ recznie

To urzadzenie

— Nazwa handlowa
— Adres MAC
— Informacje o wigczeniu kolejnego urzadzenia EEBUS

Termostaty pokojowe i repeater

DOSTEPNE URZADZENIA

Informacje o wszystkich urzgdzeniach wigczonych w systemie
pomp ciepfa.

Zarzadzaj urzadzeniami

Informacje, jak mozna zarzadzac¢ i usuwaé urzadzenia wtaczone w
systemie pomp ciepta.

Ekran, data i ustawienia czasu

Jasnos$¢ ekranu

Blokada wys$wietlania

Ustawienie daty i godziny

— Ustawienie aktualnej godziny
— Ustawienie aktualnej daty
— Ustawienie strefy czasowej

Ustawienie strefy czasowej

8000052431_00 Instrukcja obstugi
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Supplier

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C 02-134 Warszawa Polska
Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113
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Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Deutschland
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